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PLIEGO DE CONDICIONES POR LA QUE SE RIGE LA ENAJENA CION A TRAVES DE
SUBASTA PUBLICA DE UNOS EQUIPOS INDUSTRIALES INTEGR ANTES DEL PROCESO
DE TRATAMIENTO DE FRIGORIFICOS INSTALADOS EN LA PLA NTA DE ALICANTE.

Pliego de Condiciones por la que se rige la enajenacion a través de subasta publica de unos equipos industriales
integrantes del proceso de tratamiento de frigorificos instalados en la Planta de Alicante
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1. OBJETO DEL PLIEGO_RELACION DE BIENES A SUBASTAR.

Es objeto del presente documento establecer las condiciones economicas y administrativas
para regular la enajenacion, a través de subasta publica, de una serie de equipos industriales y
sus componentes propiedad de VAERSA, integrantes del proceso de tratamiento de frigorificos,
y que se relaciona a continuacion.

Especificamente, es objeto de venta todos los equipos correspondientes al proceso de
trituracion del frigorifico y todos los equipos asociados al proceso de captacion y recuperacion
del CFC,_todos ellos juntos como una misma unidad de venta,

Se adjunta marcado CE de la instalacion al completo y de partes de la misma. Cabe sefalar
que la instalacion tiene riesgo de deflagracion, principalmente en los cuerpos de trituracion y
peletizadora, por falta de inertizacién del proceso, por lo que para trabajar con unas
condiciones minimas de seguridad, seria necesario llevar a cabo la citada inertizacion.

La instalacion esta preparada para la captacién del CFC no asi para la captura de
hidrocarburos, que son emitidos a la atmésfera.

A continuacion se describen las partes de la instalacion:

1 RODILLO TRANSPORTADOR HORIZONTAL MODELO 7711
e Longitud 4.400 mm
e Altura inicio 850 mm
e Anchura de la linea 1000 mm.
e Barreras Fotoeléctricas 3
e Motor 0.37 kW, 50 Hz, 400 V
2 RODILLO TRANSPORTADOR EN LA ESTACION DE VOLCADO MO DELO 7711
e Longitud 6.000 mm
e Anchura nominal 1000 mm
e Altura de trabajo 850 mm
(+/- 20 mm)
e Accionamiento 0.37 kW, 50 Hz, 400 V
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6.2 m/min

e Barreras fotoeléctricas 2

3 SISTEMA DE EXTRACCION DE CFC-ACEITE

Formado por un equipo de succion de CFC/aceite, integrado por las siguientes partes:

a) 6 grapas punzantes

Cada una de ellas esta dotada de cristales para la inspeccion visual, contiene un indicador de
presién negativa adicional.

b) Carcasa

Carcasa cerrada de lamina de acero, integra sensores de presion para visualizacion de
presiones; la carcasa se encuentra asegurada con sellos de plomo.

c) Compresor

Un compresor con un piston “de doble efecto” accionado mediante una correa, con capacidad
de funcionamiento de 25 m?

d) Motor eléctrico

Motor de 5kW con un ventilador axial para ventilacién del condensador; el condensador es del
tipo aletas de aleacién cobre/aluminio.

e) Bomba

Bomba de aceite.

f) Equipo de sequridad y elementos de control operacional

- Una valvula de seguridad tarada a 25 bar para el depdsito de almacenaje de R12, una
valvula de seguridad tarada a 1 bar para el contenedor de aceite, un visor de cristal
para visualizar el nivel de aceite del compresor.
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- Un controlador de alivio y sobrepresion, 2 controladores sellados de presién del agente
refrigerante.

- Controles eléctricos con lamparas.
- Control de corte automatico de la planta.

- Elementos de limpieza para CFC liquido o gaseoso.

4 LINEA DE DESMONTAJE
La linea de desmontaje consta de los siguientes componentes:

4.1 Cizalla hidraulica (Foto 1 ANEXO 11)

e Altura total 3.000 mm
e Longitud 1.000 mm
e Carga 50 kg
e Longitud transversal del gancho 5.000 mm

de suspension, con muelle y
cizalla hidraulica Lukas LSI 200
PN500, con brazo articulado para
desmontaje y retirada de los
compresores vacios de los

frigorificos
e Ancho de apertura 300 mm
e Peso 13,8 kg
e Maximo espesor de corte de 15 mm
acero

El sistema de control de la cizalla es como sigue:

e Motor eléctrico 230 V. 50 Hz. 1.5 kW
e Interruptor de proteccion del Si
motor
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e Cable de conexion

10 m
e Bomba de operacion de piston 500 bar
radial
e Tanque 9,01
4.2 Rodillo transportador modelo 7711 (Foto 2 ANEXO 1)
e Longitud 6.600 mm
e Anchura nominal 1000 mm
e Altura de trabajo 850 mm
(+/- 20 mm)
e Accionamiento 0.37 kW, 50 Hz, 400 V
e Velocidad 6.2 m/min
e Barreras fotoeléctricas 1
4.3 Rodillos transportadores con mecanismo de elevacién.(Foto 3 ANEXO II)
e Longitud 2.400 mm
e Anchura nominal 1000 mm
e Accionamiento 3 x0.37 kw, 50 Hz, 400 V
e Velocidad 0.1 m/s
e Altura de elevacion 3.650 mm.
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4.4 Tolva v Trituradora de rodillos (Foto 4 ANEXO II)

Potencia: 3Kw. Accionada hidraulicamente, con una cadmara de vigilancia integrada y un
monitor en una consola de operacion separada.

Trituradora de rodillos tipo EAZA H480-2-45 Kw

Las caracteristicas fisicas de la maquina son las que se describen a continuacion:

Compuertas acceso

N° ejes de corte

1258x800 mm.

2
N° de cuchillas de corte 41
Diametro de cuchillas 420 mm.
Espesor de cuchillas 30 mm.
Ancho de corte 30 mm.
Diametro del eje 120 mm.
Velocidad de giro 10-16 rpm
Peso maquina 3700 Kg.
Peso mecanismos 590 Kg
Accionamientos hidraulicos Tipo Sauber
Capacidad de los tanques 160 |
Méaxima presion operacién 350 bar
Presién de pico 400 bar
T2 maxima operacion 75°

Refrigeracion Interna por aceite
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4.5 Rodillo Apisonador (Foto 7 ANEXO II)

Potencia aproximada 75 Kw.

4.6 Transportador vibrante

Longitud total: aproximadamente 1300 mm
Anchura de la cinta: aproximadamente 850 mm
Consumos eléctricos: 1.8 Amperios/380 Voltios
Potencia: 0.8 kW

4.7 Separador de materiales férricos

Tambor movido por una corea trapezoidal, esta construido de acero austenitico al manganeso y
posee tres zonas de descarga con una unidad magnética permanente que permite la extraccion
de materiales férricos. Dicho tambor cuenta ademés con un indicador de velocidad.

Diametro del tambor: 450 mm

Anchura disponible: 1050 mm

4.8 Trituradora de cuchillas tipo EWZ 910-22 kW (Foto 6 ANEXO II)

Trituradora de un solo eje.

Las caracteristicas fisicas de la maquina son las que se describen a continuacion:

Compuertas acceso 910x600 mm.
N° ejes de corte 1
N° de cuchillas del bastidor 5
N° de cuchillas del eje 30
Diametro de cuchillas 310 mm.
Espesor de cuchillas 30 mm.
Diametro del eje 90 mm.
Velocidad de giro 137 rpm
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Peso maquina 1050 Kg.

Potencia 22 KW

4.9 Tornillo sin fin de transporte de la mezcla de materiales no férreos

Con entrada en forma de tolva

Longitud del tubo: 4700 mm

Anchura del tubo: 350 mm

Tornillo roscado: 260 mm de diametro
Motor : 3 kw

4.10 Separador de particulas en Zig-Zag (Foto 10 ANEXO II)

En este equipo es donde se transporta la mezcla total de poliuretano, plasticos, y metales con
un flujo continuo y uniforme y se realiza la primera separacion por aire de los materiales ligeros.

El equipo es estanco y de velocidad variable mediante variador de frecuencia.

El separador tiene un motor con una potencia de 0.55 Kw.

4.11 Separador por corrientes inducidas

Este equipo incluye una mesa vibratoria de separacion.

Potencia consumida 4 KW
Tension alimentacion 400 V, 50 Hz
Ancho de trabajo 500 mm
Dimensiones (Largo x Ancho ) 3000 x 1560 mm.
Potencia del motor de la cinta 2.2 kW
Velocidad de la cinta 1-25m/s
Peso 2100 kg
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412  Ciclon
Ciclon tipo ASS 040, con compuerta de descarga ZS 025, con una potencia instalada del
equipo de 0.75 kW.

4.13  Filtro colector de polvo
Potencia de 0.55 kW. El filtro se encuentra protegido por una carcasa.

4.14 Briguetadora (Foto 9 ANEXO II)

Potencia: aproximadamente 110 kW
Dimensiones del compactador: Diametro aproximado 8 mm
Longitud aproximada 10-30 mm

El dispositivo cuenta con una valvula controladora de tipo solenoide programable con LED 24

voltios.

5 PLANTA CAPTACION DE GASES R11
Tiempo de operacion 8h/dia
T2 ambiente Max. 40°C
Tensién de suministro 400 V./50 Hz
Caudal del aire 800 m3h 6000 Pa
Concentracion gas Max. 15 gr R11/ m®
T2 de gas <45°C
Concentracion en aire a la salida <50 mg R11/ m?

Los componentes principales de este sistema son:

- 2 uds. Filtros de carbén

- 2 uds. Ventiladores

- 10 uds. Cambiadores de calor

- 3 uds. Torre de Refrigeracion: Capacidad de Refrigeracion 264 Kw
Pérdida por evaporacion 0,39 m®h
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- 1 ud de control dotada de PLC Siemmens S7/300 con un monitor de 10"

6 EQUIPAMIENTO ELECTRICO Y DE CONTROL

Compuesto por un AUTOMATA PROGRAMABLE (PLC's) y de un SISTEMA DE
SUPERVISION, CONTROL Y ADQUISICION DE DATOS (SCADA) de acuerdo con las
caracteristicas técnicas indicadas a continuacion.

Potencia 380 V ca (3F+N+T), 50 Hz.

Los interesados en la adquisicion de los equipos y sus componentes relacionados
anteriormente podran presentar oferta de manera global para la totalidad de éstos, de acuerdo
con lo regulado en el presente Pliego.

La participacién en la subasta significa que el ofertante conoce y acepta el estado en que se
encuentra cada uno de los equipos, y que renuncia por ello a cualquier reclamaciéon que, en
caso de resultar adjudicatario pudiera formular, asi como de las condiciones para su recogida y
desistalacion.

La compraventa que se efectle a través de la presen te subasta, no supondrad para
VAERSA la asuncién de garantia alguna para el adqui _riente por los equipos objeto de
venta.

2. REGIMEN JURIDICO.

El contrato de compraventa a realizar como resultado de la adjudicacion de la presente
subasta, se califica como contrato privado, rigiéndose en cuanto a sus efectos, cumplimiento y
extincion por las normas del derecho privado aplicables al contrato de compraventa, con las
especificaciones establecidas en el presente Pliego que tiene caracter contractual.

3. CONSIDERACIONES A TENER EN CUENTA PARA LA VENTA.

Los equipos y componentes objeto de venta, se encuentran instalados y en su caso anclados,
en la Planta de Alicante, sita en el Pol. Ind. Agua Amarga, Avda. de Elche, n.° 21.

Cabe apuntar que actualmente la instalacion es propiedad del Ayuntamiento de Alicante, por lo
gue tanto para las visitas reguladas en el punto siguiente como con las actuaciones relativas al
desmontaje de los equipos anclados en la instalacion quedara en Ultima instancia condicionada
a la autorizacién del referido Consistorio.

Pliego de Condiciones por la que se rige la enajenacion a través de subasta publica de unos equipos industriales
integrantes del proceso de tratamiento de frigorificos instalados en la Planta de Alicante
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Para la confeccion de la puja, el interesado tendra en cuenta todos los gastos, requisitos y
tramites relativos al trabajo de desmontaje y desanclado de los equipos, debiendo ajustarse
estos trabajos a todas las medidas de seguridad y salud que resulten de aplicacion asumiendo
la responsabilidad de los posibles dafios materiales y personales que pudieran producirse al
respecto.

Para ello, y a los efectos de acreditacion, se solicitara al adquiriente copia de la Pdliza de
seguro de responsabilidad civil en la que acredite tener cubiertos los posibles dafios que en su
caso pudieran producirse en los referidos trabajos. Para el caso en que el adjudicatario tuviera
previsto la contratacion o la asistencia de los referidos trabajos de desmontaje y carga para su
transporte con un tercero, debera aportar un compromiso firmado al respecto asumiendo aquél
la posible responsabilidad por los dafios materiales y personales que pudieran causarse al
respecto, acompafiando en tal caso la correspondiente poliza de seguro.

4. POSIBILIDAD DE INSPECCION DE LOS EQUIPOS.

Tal y como se ha mencionado en el punto anterior, los equipos objeto de venta, se encuentran
instalados en la Planta de Alicante.

Con el fin de poder inspeccionar el estado de los mismos y sus condiciones, los interesados
deberan ponerse en contacto previamente con la persona responsable de VAERSA referida a
continuacion:

e C. Sandra Ballesteros Lépez
Dpto. Residuos Vaersa

Teléfonos: 961 971 900 - 619.735.901

5. PROCEDIMIENTO DE ENAJENACION: SUBASTA Y PRECIO D E SALIDA.

La venta de los equipos y sus complementos se efectuara por el procedimiento de subasta
publica, de acuerdo con lo regulado a continuacion.

Tal y como se menciona en el punto 1 del presente Pliego, la venta se realizara en un Unico lote
en el que se incluyen todos y cada uno de los equipos y componentes descritos en el referido
punto.

Considerando el estado general de los equipos y componentes y el valor residual de los
mismos, si fija el siguiente “precio de tasacidn” o “precio de salida”.

Pliego de Condiciones por la que se rige la enajenacion a través de subasta publica de unos equipos industriales
integrantes del proceso de tratamiento de frigorificos instalados en la Planta de Alicante
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PRECIO SALIDA
SUBASTA PRECIO SALIDA

INSTALACION TRATAMIENTO FRIGORIFICOS CANTIDAD SUBASTA

(LV.A no . .
incluido) (LLV.A incluido)

Rodillos Transportadores Horizontales
Sistema Extraccion CFC

Linea de Desmontaje: 1

Cizalla Hidraulica, Lukas LS| 200 PN 500

Rodillo Transportador Modelo 7711

Rodillo Transportador con mecanismo de elevacion

Canal Transferencia

Tolva

Trituradora de Rodillos(EAZA H480-2-45Kw)
Rodillo Apisonador

Transportador Vibrante 350.000 € 423.500 €

Separador Férrico

Trituradora de Cuchilla(EWZ 910-22 KW)

Tornillo sin fin

Separador de particulas (1) en Zig Zag

Separador de particulas (2) corrientes inducidas

Ciclén

Filtro Colector Polvo

Briquetadora

Planta de Captacion R11 1

Equipamiento eléctrico y de Control: autématas
Programables (PLC's) y SCADA

El “precio de tasacién” o “precio de salida” corresponde al precio de salida a partir del cual se
presentara oferta al tipo o al alza, no admitiéndose por tanto ninguna propuesta que oferte un
importe inferior.

En el “precio de tasacién” o “precio de salida” indicado no se encuentra incluido ninguno de los
tributos ni gastos que se deriven de la transmisién a efectuar, cuyo pago debera asumir el
adquiriente. Asi mismo seran de cuenta del adquiriente todos los gastos relativos a la
desinstalacién, desmontaje y transporte de los equipos y complementos adquiridos.

6. CAPACIDAD PARA TOMAR PARTE EN LA SUBASTA

Podran participar en la presente subasta, todas aquellas personas fisicas o juridicas, espafiolas
0 extranjeras, que tengan plena capacidad de obrar, de acuerdo con las normas contenidas en
el Codigo Civil sobre capacidad general para toda clase de contratos y, en particular, para el
contrato de compraventa.

Pliego de Condiciones por la que se rige la enajenacion a través de subasta publica de unos equipos industriales
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En el supuesto de persona juridica, la persona ofertante debera acreditar el correspondiente
apoderamiento para presentar oferta y en su caso adquirir los equipos objeto de venta.

7. ARTICULACION DEL PROCEDIMIENTO DE LA SUBASTA.

Los interesado en la subasta deberan hacer llegar a las oficinas centrales de VAERSA, sitas en
Valéncia, Av. Corts Valencianes, N° 20 C.P. 46015, durante el horario comprendido entre las
8:00h y las 15:00h, de lunes a viernes (dias laborables), dentro del plazo indicado en el
anuncio, por correo certificado, o bien por registro de entrada, un sobre cerrado que contenga
su propuesta econémica de acuerdo con el modelo adjunto como ANEXO | debidamente
cumplimentado y firmado, y en el que debera figurar el importe por el que puja.

Se adjuntard ademas copia del DNI del ofertante asi como copia de la escritura de poder
correspondiente en el supuesto de persona juridica.

En el exterior del sobre se debera indicar “Subasta Publica Equipos Industriales Planta
Alicante”.

Quedaréan excluidas en cualquier caso, aquellas ofer  tas que se recepcionen fisicamente
en el registro de entrada de VAERSA pasada la hora limite del ultimo dia fijado para la
presentacion de ofertas, aun en el supuesto en que el ofertante hubiera notificado con
anterioridad a VAERSA la remisién de la oferta por ~ correo o por cualquier otro medio.

8. ACTO PUBLICO DE APERTURA DE LAS PROPUESTAS PRESE NTADAS.

Una vez finalizado el plazo de presentacion de propuestas, la mesa de contratacion de
VAERSA procedera en acto publico a la apertura de las mismas, dando lectura del resultado.
Dicho acto se celebrara en la fecha, lugar y hora sefialados en el anuncio de licitacion.

En el acto de apertura se leeran todas las propuestas presentadas admitidas, levantando la
correspondiente acta.

9. ARTICULACION DEL PROCEDIMIENTO DE LA SUBASTA.

La presente subasta se articulara de la siguiente manera:

Pliego de Condiciones por la que se rige la enajenacion a través de subasta publica de unos equipos industriales
integrantes del proceso de tratamiento de frigorificos instalados en la Planta de Alicante
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9.1. Los ofertantes presentaran sus propuestas en la forma establecida en la clausula 7, y de
acuerdo con el modelo adjunto como ANEXO |, adjuntando en el sobre copia del DNI del
ofertante asi como copia de la escritura de poder correspondiente en el supuesto de persona
juridica.

9.2. Una vez finalizado el plazo para la presentacion de ofertas, la mesa de contratacion de
VAERSA ordenara, tras el acto publico de apertura, las ofertas recibidas de la mas alta a la mas
baja, descartando aquellas ofertas que indiquen un precio inferior al precio de salida.

En el supuesto en que se produzca un empate entre distintos licitadores en el importe
ofertado, prevaleceran en el orden de su clasificacion, aquellas que hubiesen sido presentadas
con anterioridad en el registro de entrada de VAERSA.

10.- ADJUDICACION DE LA SUBASTA, NOTIFICACION DEL R ESULTADO Y
FORMALIZACION DEL CONTRATO.

10.1. Una vez clasificadas las ofertas, VAERSA natificara al postor que realice la oferta de
mayor importe la adjudicacién de la subasta y enviara para su firma el correspondiente contrato
de compraventa, debiendo firmarse éste electrénicamente en el plazo maximo de quince (15)
dias naturales desde su remision.

En el supuesto en que no se firmase el mismo en el plazo otorgado al efecto, se entendera que
el ofertante adjudicatario ha retirado su puja, y que en su caso debera indemnizar a VAERSA
con una cantidad equivalente al 3% del importe de ésta, IVA excluido.

10.2. En el clausurado del contrato de compraventa, se indicara expresamente la cuenta
bancaria asignada por VAERSA para el abono de aquélla, debiendo en tal caso hacer efectivo
el ingreso en el plazo maximo de tres (3) dias naturales desde la firma del contrato.

El pago se realizara, mediante ingreso o trasferencia, debiendo en cualquier caso hacer
mencién expresa del siguiente concepto: “Venta. Subasta Publica Equipos Industriales Planta
Alicante”.

Transcurrido el plazo indicado sin que el adjudicatario adquiriente hubiera hecho efectivo el
pago de la compraventa, se entendera que aquél renuncia a la adquisicion adjudicada
debiendo indemnizar a VAERSA con una cantidad equivalente al 3% del importe de su puja,
IVA excluido.

Pliego de Condiciones por la que se rige la enajenacion a través de subasta publica de unos equipos industriales
integrantes del proceso de tratamiento de frigorificos instalados en la Planta de Alicante
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10.3. Para la entrega de los equipos adquiridos se estara a lo establecido en la clausula
siguiente.

10.4. Seran de cuenta del adjudicatario cualquier gasto derivado de la entrega y traslado de
titularidad de los equipos y complementos objeto de compraventa, asi como cualquiera gasto
en que pudiera incurrir para la tramitacion del cambio de titularidad de éstos en los registros
oficiales, y el correspondiente impuesto sobre el valor afiadido (IVA).

Asimismo, el adjudicatario estara obligado al cumplimiento de todas las disposiciones
tributarias y fiscales vigentes que resulten de aplicacién por la compraventa efectuada, asi
como a la constitucion de los seguros que resultaran pertinentes, asumiendo, no obstante, toda
responsabilidad que pudiera derivarse de cualquiera de los equipos adquiridos desde el
momento en que se efectle la entrega de los mismos.

11. ENTREGA DE LOS EQUIPOS.

La entrega de los equipos y complementos adquiridos se realizara en las instalaciones donde
se encuentren depositados, previa comunicacion por VAERSA.

Para la retirada se firmara ademas un documento de entrega-recepcion en el que se hara
constar expresamente la identificacién de cada uno de los equipos y la documentacion técnica
de éstos que se retira.

12. OBLIGACIONES DEL ADJUDICATARIO.

El adjudicatario debera cumplir con las obligaciones tributarias relacionadas con la transmision
de la propiedad de los equipos industriales adquiridos.

Corresponde al comprador, en el plazo maximo de quince (15) dias habiles desde la entrega,
realizar ante los Registros oficiales pertinentes la correspondiente comunicacion de adquisicion,
y en su caso el alta en su registro.

13. SUMISION DEL FUERO.

El adjudicatario, con expresa renuncia a su fuero jurisdiccional propio, se somete, caso
de existir litigio, a los Tribunales de la Ciudad de Valencia.

Pliego de Condiciones por la que se rige la enajenacion a través de subasta publica de unos equipos industriales
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EN oo, Y- S de ., de .......
DON/DOMA. ¢ttt ,de
nacionalidad ...........cccoiiiiieen. , provisto del D.N.I./NIE/pasaporte .n°........cccccoeeveenenenn. .
vecino/a de .....ccceiiiiiiiii , provincia de ..., , con domicilio
BN e , teléfono ........ , direccion de correo electrénico
habilitada  .................... , actuando en nombre propio /en representacion
de en calidad de (indiquese si apoderado, administrador,
B1C.) oo , empresa con NIF n°................ , como ofertante
interesado en participar en la subasta publica referida en el exponendo primero

EXPONE:

PRIMERO: Que, enterado de las condiciones y requisitos que se exigen para la
enajenacién a través de subasta publica de unos equipos industriales propiedad de VAERSA,
integrantes del proceso de tratamiento de frigorificos instalados en la Planta de Alicante, los
acepta, con estricta sujecién al Pliego de Condiciones redactado al efecto.

SEGUNDO: A continuacion presento mi oferta econdémica a la subasta referida:

PRECIO OFERTADO PRECIO OFERTADO

INSTALACION TRATAMIENTO FRIGORIFICOS CANTIDAD (IV.A no incluido) (LV.A incluido)
Rodillos Transportadores Horizontales 2
Sistema Extraccién CFC 1
Linea de Desmontaje: 1

Cizalla Hidraulica, Lukas LSI 200 PN 500

Rodillo Transportador Modelo 7711

Rodillo Transportador con mecanismo de elevacion

Canal Transferencia

Tolva

Trituradora de Rodillos(EAZA H480-2-45Kw)

Rodillo Apisonador

Transportador Vibrante

Separador Férrico

Trituradora de Cuchilla(EWZ 910-22 KW)

Tornillo sin fin

Separador de particulas (1) en Zig Zag

Separador de particulas (2) corrientes inducidas

Ciclén

Filtro Colector Polvo

Briquetadora

Planta de Captacién R11 1

Equipamiento eléctrico y de Control: autématas
Programables (PLC's) y SCADA

Pliego de Condiciones por la que se rige la enajenacion a través de subasta publica de unos equipos industriales
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ANEXO | Fotos

1. CIZALLA

2. ESTACION DE VOLTEO
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3. PLATAFORMA ELEVADORA DE ACCESO

4. TRITURADORA DE DOS EJES
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5. SISTEMA DE FUNCIONAMIENTO DE LA TRITURADORA

6. TRITURADOR SECUNDARIO
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7. RODILLO APISONADOR

8. SISTEMA DE MONITORIZACION Y CONTROL DE GASES
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9. SISTEMA DE EXTRACCION DE LA BRIQUETADORA

10. SEPARADOR DE PARTICULAS
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11. PLANTA DE RECUPERACION DE CFC Y LIMPIEZA DE FILTROS DE CARBON ACTIVO
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ANEXO Il CERTIFICADOS CE

CERTIFICADO SOBRE SEGURIDAD DE MAQUINAS

0. Justs Radl Barbiero Puertas \ i
Titulaclan: Inganiara Industrial Colagiade ne.: 337 -
por &l Colegio Oficial de Tnoenfaros Industriales de Murca S

En calidad de Director de la obra de la instalacion relativa sl Pro FHUEVA
INDUSTRLA DE UNA PLANTA DE CLASIFICACION DE MATERIALES DERINAINE DE
FRIGORIFICDS.

Ttulort VALENCIARA DE APLOVECHAMIENTO ENERGETICD DE RESIDLICS 5.A.
CLF: A-16.200. %8

Diirecckim Cf Franciser Cubells 0% 7, 48011 | Wakeneia,

Locnbidnd: VALENCLA

Ei

Pobigong il Agus-Amargn
Awda, de Elche n®.21
MALICANTE

CERTIFICA:

Chue b referide instalawcice termineds, ha sido reafizads bajo mi direceidn per s empresn insialadon
ELECTRIFICACIONES ¥ SUMINISTROS RUIZ 5L, inscria o el nimero CLF, B-30006064, @
Insralador puiorizada PASCLIAL RULE GIL con BLLF 286072771, ajustiod al Proyeio IFil
registrach con fechan 15 de agosio de 2003 en el Servicio Temitorial de [edustiin ¥ Energle de Alicanie,
com les varachnes Indeadas ol dosso v ocusapliendo con todos los requisilos exigidos en la
Reglamenincion Técnicn Vigenie, aplicable s esie dipo de instalachones, habldndosy efeciumde con
resulindo salsfacario ks prachas ¥ reconecimientos que se especifican al darso,

Cue se han adoptado las medidas necesarias para gue las maguinas incluidas en el proyecto
artararments refanide, cemplan al dia de hey can las condiciones minimas do saguricad y
salud awigidas en le R0 12151997 do 18 do julie,

Que las maguinas que se relacicnan al dorss lesron puestas en sesvicio con posterioridad al
1 da Eners de. 1.995, siendales de aplicadon el R.D. 1.435/1993 do 27 do naviembra,
madificaca parel £, 56/1995 de 20 de enero, relativos a ias dispesiciones de aplicacidn det
Comsaje BW3T2SCEE, contands tadas allas con al precoptive marcade CF v 1a amraddn CE
de conformidad.

¥ para que conste ante el Serviclo Temtorlal de Industrda y Energia a los
afectos conslguientes, se extiende el presente Certificade en Jumilla (Murcia), a 09

de mayo de 2006.

= LF
A LOS BRECTOL Eiranmanng l ’
A )

e g

fes

Fila, Joafs Raid Barbors Fooriss VISADD DEL COLEGIO OFICIAL
Pegesdorn Dl uatrial-Caleginda wipero 337

_ Ebiepoisripin e ks

Frants & Succion de K12 da 16 W,

Cinga mransparindora de frigorificos de 10 Kw.

Planta mecénice pama triturndo de THeonfeos do 260 Kw.

Panel controlwisar plansa mecinico rienmdo do Elgorificos de 0,5 Kw.

Plania de sccids de L can genender de vapar, de 31 Kw,

Cortadores hidrialicis con compresor de 2,20 K,

Buisculs pesach de bolelias de 9,4 Kw,

Dos eyiipos de i comprimidn Pusia cadign COOAP-95, bon depdsite de 500 lires de
wmpaciiad, 19 bar, lachse secaor e sire

AH015 WALIMCIA,

Ay, Corty Valescignes, My

Tl DY O D00 « Fax D61 971 B0
A LA COEE
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CR0G ALACANT

CERTIFICADO CE PLANTA DE SUCCION R12

ZERTIFIKAT

(Konformitatsbescheinigung)
Certificate of conformity

EG-Einzelprifung (Modul G) nach Richtlinie 97/23/EG
&G anit venification (Wodule G) aCcording to Directive ST/2VEC

Zertifikat-Nr.: 1S-DD1-CHE-04-12-753299.1102
Cenificate No.:
Name und Anschrift Maschinen-, Anlagen- und Behilter-
des Herstellers: bau Mittweida GmbH
Hamo and poatal advess of msnulsciurer: Zur Torfgrube 2.4

D-09648 Mittweida

Hiermit wird beschelnigt, dass die Ergebnisse der an dem unten genannten Druck-
geriit vorgenammenen Prufungen die Anforderungen der Richtlinie 87/23/EG erfiil-
len. Das Druckgerit ist mit unserer k gemiif} dem abgebil CE-

Kennzeichen gekennzeichnat:
W Norowith cortify that the resuls of ine pxaminations of the pressura pquipment mee! the requre:
the Directive BYZVEC The pressure squipment carrios our identification number to the CE-mark 3

C€ 0036

Prifbericht Nr.: P-I$-DD1-CHE-04.12-753299-1102
Test ragort No.
Geltungsbereich: Sldruckbehilter

Segpe of Gxamination. 6801
55.002.522:00

Fertigungsstitte: Maschinen-, Anlagen- und Behiterbau
Monufscluring prant: Mittwelda Gmb
Zur Torfgrute 2-4; D-09648 Mitbweida

TUV Industrie Service GmbH

SUD Gruppe
y TUV-CERT Zertifizierungsstelle
Chemnitz, 02. Dezember 2004 fiir Druckgerite
(Ort, Datum)
(Flace, aaia) N .
Dipl -lng. Bauerfeind)

i auf, en Seils, Tananm Wannnummer D036
Pleasa nota the rmmarks on the socon g Notified Aady, Ke. 0036
TOV Industrie Service GmbH Tel: (03 71) 43 43-251 itglied der
T D Grippe. Fax: (03 71) 43 58
15-001.CHE W luey- sy ul de
Flrstenstane 7p

309130 Chgmnit:

KSR Kilhisystem-Recycling GmbH
Krayorstrasse 48a
44866 Bochum
EC Declaration of conformity /y X
DGRL 97/23/EG, Annex VIi (73 4/‘
e, Kiihlsystem-Recycling GmbH \
44866 Bochum
hereby declare that the machine / asssmbly (refrigerant disposal plant) KSR 2004
drawing no wiring diagram 1.8
drawing no /assembly: 11
drawing no /P&l diagrams: 17
typeimanufacturing number: 200412
customer. Iberdrola

(fora dss‘znmiun see Annex hereto)
complies with the following dirsctives:

Pressure Equipment Directive 97/2/EG
applied conformity procedure
Categary 1V, Module G

aﬁﬁinuad beody as per Annex IV c €
Gi
Langemarekatrassa s 0044

45141 Essen
cerlificate no.; JCOCCGOOCO0N
other applied directives
Machinery Directive 98/37/EG

Low Voltage Directive T3/23/EWG
ic Ce Directive

applied harmonised standards:
- EN 3781 to -4, refrigerating systems and heat pumps.
- EN 292-1 and -2, machine safety
- EN 294, anti-contact safety distances
- EN 602041, electrical equipment of machinery
- EN 50081-2, interference emissions.
- EN 50082-2, interference immunity (for industrial applications)

epplisd national tachnical specificatians, in particular

AD 2000 rules, trade association's ragulations BGV D4
‘This declaration of EC conformity shall bacome nul snd veid when the acaembly ia subjectad o any modifisaion that hs et
it proval.

sy 2004
Kahlsystem-Recycing GmbH

Ted O T SN
W]

15 WALEMCIA
Ay, e Wy
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CERTIFICADO CE CINTA TRANSPORTADORA FRIGOS

The manufacturer: intarrall Axmann Automation (ISmbH
Unters Au 4, D-74889 Singheim (Germany}

heraby declares that the machine / system designated below:

Momendiature - Camponents of convaying plant for refrigerator recyeling
Madsal : 7711, 7760, 4086

Machine no. : 301658

Year of manuf. : 2004

is a ready-to-use machine as defined by the EC Machinery Directive and thus doss comply
fully with the requirements of said Directive,

Applicable EC Directives ) o
EC Directive 98/37/EC “Approximation of the Laws of the Member States Relating to Machinery’

EC Directive 91/368/EEC of 20 June 1981

EC Directive 93/44/EEC of 19 July 1993

EC Directive 93/68/EEC of 22, July 1993 amending Directive 89/382/EEC

EC Directive 73/23/EEC "Low Voltage Directive”

EC Directive 86/188/EEC "Moise Emission”

EC Dirsctive B9/394/EEC "Improvement of Safefy and Haalth Pretection”

EC Directive 89/655/EEC "Second Individual Directive within the Meaning of Directive 89/391/EEC”
EC Directive 93/485/EEC "Directives on Technical Harmonisation - Conformity”

Applicable harmonised standards:

DIN EN 204 "Safety of Machinery - Safety Distances o Prevent Danger Zones being Reached .. "
DIM EN 349 "Safety of Machinery — Minimurm Gaps to Avaid Crushing”

DN EN 292 Part 1 and Part 2 "Technical Principles and Specifications”

Applicable national standards and technical specifications:

VDE Regulations 0100; 0113; 0180 (DIN EN 60204)

Instructions for Application of the Accident Protection Regulations for *Constant Conveyors”, dated
January 1983

Accident Prevention Regulations for Belt Conveyor Systems DIN 15220 {ISO/TR 5045-1977)
General Telerances as spacified in DIN IS0 2768

Changes in machine | system construction affecting the technical data contained in the opera-
tor's manual and impacting upon the intended purpose of use, i.e. modifications which
significantly alter the machine, render this declaration of conformity invalid!

Sinsheim, 25. November 2004

Dr.-lng. Heinrlé Droste

{Managing Diractor)
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EC conformity declaration
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ERDUDIEE

according to EC directive machine 98/37/EG, annex Il A

The manufacturer of tha following described machine declares that the design and Lhe construction of this moede! condims 1o the

basic salely and heash requirements of the EC directive meschine,

Any ehange o the machine executed without aur written permission will result in the invalidty of this declaration,

Deseription of the machine: Refrigerator Recycling Plant - KZA 30

Praject 05591

Machine no.: 05591-12-04

Customer: IBERDROLA, Spain

Appropriated EC directives: EC directive machine (SR3EG) version SEEG

Applicable harmonised

standards, especially: DM EM 252 part 1 . 2 ; DIN EM 204; DIN EN 349, DIN EN 414 ; DIM EN 418

DiM EN 1050, DIM EN 60 204-1;

Applicable national
standards and technical
specifications, espacially:

DN EM 8576 part 3

Date: 14.12,2004/ manufaciurers slgnatine: ,//

M. Streicher

R. Hirschmillar
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CERTIFICADO CE PLANTA DE TRITURADO

manufacturers declaration
according to EC directive machine 98/37/EG, annex Il B

In this dalivany tha maniiacrer declares the loliowing machine for uncomplete. y -
Itis not allowed to operate this maching, until 1§ mests the basic safety and health requirements of the EC direclive machine,

Desofiption of tha machine: Single Shaft Shredder M700/1-810

Project: 05581-12/05

Machine no.; 1435

GCustomer: IBERDACLA, Spain

Ordar no..

Appropriated EC directives: EG - direciive machina | G8/3T/EG )

Applicable harmonised

Standards, especially: D4M EM 292 part 1 8.2 DIN EN 294; DIM EN 345; DIN EMN 414 ; DIN EN 418 ; DIN EN 1050;
D EN 602041

Applicable national

sandards mnd technical

specitications:

Diale 06:10.2004¢ manulnctirers signature:

N. Streicher A. Hirschmiller
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CERTIFICADO CE PLANTA DE SUCCION R11

r
-
ppm Messtechnik
Haorst Kénig
Thauvernhausen 5
83335 Chieming | W
Prozessmesstechnik ﬂ I
Anatysagrate T Messechak
 PE Meggieneds - Tnevernhausen § - 83339 Chieming Sersrlk '
Erdiwich e g e
. 4
Zerklsinerungssystemne GmbH R 0aacy.47 59 30
;‘tjtln : Mr.t Ngrben Streicher N e o
pingstr.
86916 Kaufering 25.11.2004
Manufacturer Certificate
Dear Sirs,
we confirm calibration of the R11-concentration measuring instrument
type MAC2040, S/N 2732,
Test-method/-basis: Internal standard method under consideration of the

requirements of German 2. BImSchV
Result: See table of results and explanation of table

Concluding Comment: ~ The calibrated sensor meets the above mentioned
requirements and is suitable for operation at dry-cleaning
machines and/or metal degreasing plants / solvent recovery
plants,

Table of results for calibration of instrurment S/M 2732

Sensor type "G3E" SN 5053
Calibrated compound:  Trichiorefiueromethane Calibr.Date:  24,11.2004
{R11}

Teslt gas Sensor readout Deviation Spaciication
o ppm | mgim3 § ppm | mg/m3 | mg/m3 [% of RNG| min. megmd max. ma/ml
[ 0.0 0 0,0 0,0 0.00% 05 0.5
2.5 15,9] 265 16,2 0.3 1,31% 15,1 16.8
5.2 31.9) 527 323 04l D43% 30,7 33.0
10.4 83.,8] 105 64.4 06  0,61% 62,0 65.5
157 96.2] 158 96,49 0.8 0, 61% 93,8 Q8.7
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CERTIFICADO CE CORTADORAS HIDRAULICAS

Y

EC DECLARATION OF CONFORMITY
according to Directive 98/37/EWG

WEBER-HYDRAULIK GMBH
Industriegebiet 3 + 4, A-4460 Losenstein, 00,

declare under our sole responsibility, that our "Hydraulic Rescue Equipment”

SPREADER SP30LS, SP35, SP40, SP40EN, SP40XL, SP50, SP&0
CUTTERVARIO 530, 533, 550, S90L, S140, 5180, S260, S270-71,
SPS330EN, SPS5360, SPS400
RESCUECYLINDER RZ1-..uptoRZ3-..,
RZT 2-750, RZT 2-1000, RZT 2-1065, RZT 2-1122,
RZT 2-1370, RET 2-1450, RZT 3-1500
FOWER-UNITS EfvV 330, E/V 400, E/V 45 ..., E/V 50, V40- Silent
HANDPUMP DPH 3215 SA and attachment to all tools

to which this declaration relates corresponds to the relevant basic safety and health
requirements of the Directives

EC MACHINEDIRECTIVE 98/3TIEWG
EC LOW VOLTAGE DIRECTIVE  73/23/EWG

For the relevant implementalion of the safety and health requirements mantioned in the
Diractives, the following standard(s) andfor technical specification(s) has (have) been

respected:
ONORM EN-292-1 ONORM EN-292-2
DIN 14751 PART1-3 © NFS 61.571

The tocls are tested through TUV-SW-Germany according DIN 14751,

., WEBER-HYDRAULIK GmbH

i'\l [y \ . e
Losenstein, 22.03.2004 LY — ﬁé‘_ ,-
{replaces edition 24,02.2003) Valker Dhamag};rnann i.8-Jdhann Schmoll
{Dhvizson Director) {Design Marager)
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TEN PR

r GMBEH& coKG VENTILATOREN - APPARATEBALU
D-47906 Kempen, Industriering-Ost / Hooghe Weg 45

Herstellererkldrung

im Sinne der EG - Richflinie Maschinen 98 /37 / EG, Anhang 11 B

Hiermit erkidren wir, daB der ausgelieferte ~ Radialventilator

Typ: E 200/56-28
Serien-Nr.: 55953/09-04 F 21

zum Einbau in eine Maschine oder Anlage bestimmt ist und dal seine Inbetriebnahme
solange untersagt ist, bis festgestellt wurde, dalb die Maschine oder Anlage, in die oben
genannter Radialventilator singebaut werden soll, den Bestimmungen der

EG-Richtlinie Maschinen i.d.F. 98/ 37 EG,

entspricht.

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere:

DIN EN ISO 12100 Teil 1, DIN EN I1SO 12100 Teil 2.

Angewendete nationale technische Richtlinien, insbesondere:

VDMA 24167, VDI 2081, VDI 2711, VDI 2056,
DIN ISO 1940,

==

 (Datum/ Unterschrft)

Geschaftsfihrer
{Annabe zum Unterzeichner)
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WiER [5)
V E N TE\ P- GMBH & co.KG VENTILATOREN - APPARATEBAU

D-47906 Kempen, Industriering-Ost / Hooghe Wag 45

Manufacturer's declaration

in line with the EC directive Machines 98 /37 [ EC, annex || B

We hereby declare that the delivered  radial fan

Type: E 200/56-28
Serial no.: 55953/09-04 F 21

is designed for installation in @ machine or installation. It must not be started until it has
been established that the machine or installation into which the above radial fan is to
be installed meets the requirements of the

EC directive Machines in the form of 98 / 37 / EC.

Applied harmonised standards, in particular:
DIN EN 1SO 12100 part 1, DIN EN ISO 12100 part 2.

Applied natianal technical guidelines, in particular:

VDMA 24167, VDI 2081, VDI 2711, VDI 2056,
DIN ISO 1940.

=

(Date f Signatura)

managing director

S015 waLlNGIA
Ay, Ciwhy Wlesgungs, Hi

Ted DELY 000 D00 ¢ Fax D61 971 M0

v Evarma oo
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GEA

Polacel B.V. EC DECLARATION OF ot
appendix IV CONFORMITY FOR Factnsiogy Glvislan
CEverkdaring cooling lowers Engals.doc MACHINES

EG-DECLARATION OF CONFORMITY FOR MACHINES
(Directive 98/37EG (before 89/392/EEG), appendix Il, under A)

Manufacturer Pclacel b.v.

Address: \Viijtstraat 25, 7005 BN Doetinchem
P.O. Box296, 7000 AG Doslinchem
The Matheriands

Herewith declares that:

- Each cooling tower of Type XE, XT, XM, CMG and CMD conforms to the stipulation of
the Ma::hme directive (Directive 98/37EG (before 89/392/EEG) as amanded last), and
the nalional legislation implementing this directive.

And furthermore declares that:
- the following harmonized norms have besn applied :
- Low voltage directive 73/ 23 / EFG
amended by 93 / 68/ EEG

- EMC directive 89 / 336 / EEG amended
by 92/31/EEG + 93/68/EEG

- ATEX94/9/EC
NEN-EN 292-1 (1994 )
NEN-EN 292-2 (1996 )
NEN-EN 294

NEN-EN 449

NEN-EN 414 (1954 )

MENM - EN 60204-1

Done at Doetinchem, at September 2003

[

Dave van Harten,
Technical Manager
Polacel b.v,
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MARITIM o |

Umweltservice GmbH Anlagenbau » Beratung « Verwertung »
i —————————— e

Poststrabe 171 »0 - 46562 Waerde » Tel.£+49 / 281 / 4 62 74 & Pax ++43 / 281 / 4 62 01
g-mail:webmasterd@marilic-umwelt de imlarnethttp:fdwwew marlkim-umweait. da

Bescheinigung {iber Bau- und Druckpriifung

an einem Druckbehdlter
Certificate on construction and hydraulic pressure test of a pressure vasseﬂ

Kennzeichnung; B1

(marking)

Herstallar/Liefarant: MARITIM Urmweltservice GmbH

(Manufacturer) Paststr. 171

0- 48562 Voerde

Herstallerzaichan; MARITIM Baujahr: 2004
(Manufacturer mark) (vear of construction)
[ Harstedl-hir. F2i-B1 "~ Bahalterimnenraurn [
{manufacturer ha, . ) [vessel chamber)

Zul. Eetriabaiberdruck Tbar] - 1.0 T i
[permissible warking pressuna)

Zul. Betriebatemparatur rcl | 120 T
[Permigsible working temparatuse}

inhalt (G 2300 I
-:capar:i:ﬂ

Madiem | Drampd | ) T
Limedium; | .wm:lﬂm] :
Objektart: adsorption vessal

{typa)

Prufbedingungen EG 97123, BetrSichy

(test conditions)

Prufung der Beschaffenheit:  ohne Méngel
[Quality examination)

Druckprifung am: 18.11,2004
{pressure test on)

Frifiberdruck: [par] 1.8
(test pressure)

Prifbadingungean: Prufmedicem Druckiuf
{lest conditions)

Voerde, dan 18.11.2004

N el TR i
Fﬂ:l’tﬁ-.’éf_l-fr“;;;; UREREAEEERETEIEE
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Umweltservice GmbH Anlagenbau = Beratung = Verwertung
___ i

Postitrale 171 <0 - 46562 Voerde » Tel.++43 / 281 §F 4 62 74 » Fax +4458 f 281 / 4 62 01
a-mailiwabmazter@maritim-umwalt. de Intmrmai:hit p: www. maritim-umwall_da

Bescheinigung liber Bau- und Druckpriifung

an einem Druckbehdlter
Certificate on construction and hydraulic pressure test of a pressure vessel

Kennzeichrunog: B2
{marking)
Herstallar/Liafarant; MARITIM Umweliservice GmbH
{Manufacturer) Poststr, 171

D- 46582 Voerde
Herstallarzaichan: MARITIN Baujahr: 2004
{Manufacturer mark) (year of construction)
Herszall-Mr_: Fi1-B2 Sahdltednnenraum g
[rran ufactures Mo, 1 __{vassal chambar]
Zul Batrebzubardruck [bar] 1.0 A
[parmissible warking pressure) .
Zul. Batrebvsternperatur (] 120 S
{Permissible working lemgerature)
Inait [Lkr] 2300 A
[capacky) - - S—
Madium Diarnpf (steam] A
[madium) . _
Objektart: adsorption vessel
(type)
Prifbedingungsn EG 97123, BetrSichv
(test conditions)

Prifung der Beschaffenheit:  ohna Mangel
[ Quiality examination)

Druckprifung am; 18.11.2004
(pressurs test an)

Prifiberdruck: [bar] 1.8
(test pressure)

Prufbedingungean: Frafmedium Druckluft
[tast conditions)

Voerds, den 18,11.2004 MARITIM

Umwaitsaryice Grl-™
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F REDIEpenerCk Konstruktion von Senderhydraulik-
werkzeugen, - pressen, - pumpen efc.

Maschinenbau u.
Handel S%

Reparatur u. Warlung
Fred Dispenbiscs . Peatlach 12 10, 46554 Voards Aller Hydraulikfabrikate

Maritim Umweltservice GmbH
Poststralie 171

46562 Voerde
Voerde, den 06,12,02004

Ihre Bestellnr. F21 iberdrola

Sehr geehrter Herr Haus,

hiermit wird bestitigt, dass der Steverschrank einschliefilich der Drucklufistenerzinheit den
Richtlinien der VDEO100 entspricht.

Mit freundlichen Grilden

Fred Diepenbmuck

Fred Chiapanbruck Waszalar 1158 Tal, 0281 / 94.2 §5.0 Bankvesbindung:
Maschinenbau 1. Handal LESE2 Vouards Fax 081 /46 83 32 Sparkasse Dinslaign = \ioerds = Hinm
LLGE Ko, OF 152200826 BLZ 352 S0 00 ; Kondo 254 673

LN 101/5026/084T
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WARMEAUSTAUSCHER GmbH

QW-Bescheinigung Uber Schiufl- und Druckpriifung

Sede 1 von 1

Fremblatl F-10-05 [

Priif-Mr./Test-No.:047244
Bescheinigung

Uber die Schiull- und Druckprifung an einem Druckbehélter
Certificate on final and hydraulic pressure test of 3 pressure vessal

Kennzeichnung auf -
FabkschiidiPlatts
Idarking on nams plafe-on panal
Herstetler/Lisferant : plico
Manufacturar/suppler WarmeaustauscherGmbH
Eanasbraie 31 D-21502 Geesthachl
Herstellerzaichen : Buco Baujahr o 2004
idanufEefursr mark Year of construction
Herstell-Nr. 047244 A PLATTEN/PANELS B MANTEL/SHELL
Manufaclurer Mo, ~Raumichambar =Raumfchamixer
Zul. Batrlebslbardrnck
Pamizsiile working pressyre [bar] g -
Zul. Betriebstempearatur
. - "] 180 -
Inhalt/Capaciy [Ler-} 10,2 -
MediumMedium Dampl -
Ohbjektart! Type Warmeaustauscherplatte
Pritfbedingung/ Test comadiion T AD 20000HP 30
Worpeilifung durch -
Frdminary axarmitation by
Bauprifung am 1131004 Zeichnung-Mr. 02207534
Conatruction test on Drawang Mo.
Die Ausfobrung des Objakdes entsprich! der Zeichnung.
The comsfruvction correspond fo the drawing.
Prufung der Beschaffenheit ; without defects
Crrally seaminalion
A B
Druckprifung am ©13.10.04 Prisfiibardruck "
Prassurs test on Tast prazsura [bar] 7.8 -
Priifbedingungen © Druckmadiumipressunng= M2
Tasl candilions
Priifstempel: auf Platte
Tast slamp © on panal
Geesinacht , danithe OV 1204 Buco Warrmeauslauscher
< a-ﬁog
Anlagen I- Zeichnung/Orawing -
Annaxes
Wharkstofinachweis 1.

Matars' cordiicales




vae orsa

OR300 ALACANT VOO0 CASTELLGY 015 MALENCIA

Ay, D Bpld, & - Oiliding 5 A, Bt Blason |hdfpd, 5, b 1, Boiel, Las Aralpas Ay, oty Valeseianes, M)

T A “IAREA Tl S5 936 E50- Fin 965 U136 A6 Trl 048 S5& 4300 < Fax S 550 430 Tedl D6LH 075 SO0« Fax P61 971 W)

i ll L‘Hl |"| | A L'EY abcantedv serea Oom caisfionidviera oom vanndvara oo
AMHANG §

Langzeit-Lieferantenerkldrung fiir Waren mit Priiferenzursprungseigenschaft
nach der WO (EG) Mr. 120770009

Leng e awmeicna deckararen for groducts faving prslzrenoel anght sane
Declarstion ou foumizsow 3 lmg A DonCeman Sed prodeTs Apan] b caraciing adpinaie 4 i prdifematio!

Bigr Untarzsichiner acklaid, dass dle pachaglebend bereichneten Waran

Kretiselpumps (einstufig) "durachrom D-20, HS: B4137081 _ i
L

Kredselpumpe (einstufig) “NPY 2051.0654 i
umruqcmﬁlguﬂﬂaﬂﬁm Umweltservice, Poststr. 1 171, 48562 Voerde geliefert werden (3}
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Transport screw type RS.ST.150 & inlet hopper

Manufaciui e s Declaration

For machines dapending on £3.382/EWE, chanped to 31/388EWGE and SAL4EWG
appendix I B far machines to build in

Machine type:
Herme: Tranagait screw with inlel hoppar
Type RS 5T.150

Machine Mo.: 85-01 20,04
fear 12-200u

Thita rreachine s construsied and buill undar the definition of above Ewapesan
guidedines i own responsibiliy of

Raiter
Maschinenbau

Featstralke 10

E4378 Dietersburg

Tollewing standards wera wsed;

<DIN EN 2921 and EN 29272

Follawing national standarde and guldelines ware used:

W Stedigftederer (VBG 10)

The starting up af this machine | part of the mashine is prohibited until the conformity
depending on Eurapean guideline for machines is declared,

The dectaration i invalid & the chaages on thie machine which are not coordinated
wilh 1he manufacturer.

For the manufaciurer (onty in printed original version:
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